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PARTE B1 Morfologia

Genere Temi Terminazioni del nominativo | Esempi
. puro -a 7 xwpd la regione
ina .
1Impuro | p 1 8ikn la giustizia
femminili
g Pur© -a 1 paxapd | il coltello
impuro | _5 N YA®ood lalingua
.. | . _ puro -ag 0 veaviag il giovane
maschili | ina .
IMPUro | ng 0 XpLTNg il giudice

09.2 SOSTANTIVIFEMMINILI

Sostantivi femminiliin a puro

I sostantivi femminili in a puro mantengono la vocale a per tutta la declinazione. Se I'a & lungo,
si mantiene tale per tutta la declinazione; se I'a & breve, si allunga nei casi obliqui del singolare.

OSSERVAZIONI

+ Un’eccezione solo apparente & costituita
dai sostantivi kopn, «fanciulla», e 8&pn,
«collon, in cui n & giustificato dalla presenza
di un f, antecedente all’a finale, che
rendeva tale & impuro.

*Kopf - Kopn

Temi in alfa puro lungo

O

+ Nel caso di koppn, «tempian, 1 & giustificato
dalla presenza di un o (ancora attestato in
ionico) antecedente all’a finale, che rendeva
tale & impuro. Successivamente ¢ € passato
a p per assimilazione progressiva.

KOpan = KOppn

tema xwpa- tema Oca- terminazione

N. Xwpa Bea
G. Xwpag Beag
D. Xwpa Oed
A. Xwpav Beav
V. Xwpa Bea
N. x®pat Beai
G. XWpOV Bedv
D. Xwpaitg Beaig
A. XWPAG Beag
V. X@pat Beal
N.AV. | Xwpa Bea
G.D. Xwpawv Oeaiv




09 Prima declinazione

O

OSSERVAZIONI

+ La quantita della terminazione -at del + Per il resto, la posizione e la natura

nominativo plurale & considerata breve ai
fini dell’accentazione (ma lunga a livello
prosodico). Poiché la terminazione & breve,
i sostantivi che hanno la penultima sillaba

dell’accento rispettano le leggi
dell’accento (§03.3). Quindi, I'accento nella
flessione tende di norma a mantenersi
sulla sillaba in cui si presenta al

nominativo singolare, ferme restando le
limitazioni determinate dalle leggi
dell’accento. Per capirne I'applicazione e
sempre necessario tenere presente la
lunghezza delle terminazioni. In
particolare, poiché le terminazioni di tutti
i casi obliqui, dell’accusativo plurale e dei
casi retti del duale sono sempre lunghe, in
questi casi le parole proparossitone e
properispomene al nominativo singolare
(BdAagoa, poipa) diventano parossitone
(Bardooag, poipag), a eccezione del
genitivo plurale che, come abbiamo gia
detto, & sempre perispomeno.

lunga accentata (xwpa, poipa) sono
sempre properispomeni al nominativo e al
vocativo plurale (x@pat, potpat) per la
legge del trocheo finale o legge owtnpa
(§03.3).

Il genitivo plurale & sempre perispomeno.
Unica eccezione a¢un, «acciugan,

che al genitivo plurale fa apvwv
(probabilmente per distinguerlo da quello
dell’aggettivo agur|g, -£¢).

Se 'accento cade sulla terminazione, &
sempre acuto nei casi retti, circonflesso
nei casi obliqui.

*

.

Temi in alfa puro breve

‘IC [l a 2y cl DLOC (1€ [

tema Pacideia- tema potpa- terminazione

N. Baciiela potpa -a
G. Baoieiag poipag -ag
D. Baoileiq poipa -a
A. Baciheiav potpav -av
V. Baacilela poipa -a
N. Bacielat potpat -ai
G. Baoihel®dv HoLp®V -wv
D. BaoiAeialg poipatg -aig
A. Baoileiag poipag -agq
V. Bacilelat potpat -ai
N.AV. BaoiAela poipa -a
G.D. Baokeiatv poipatv -awv

Sostantivi femminiliin aimpuro

Nei sostantivi femminili in a impuro lungo, in attico I’-a passa a 1) e tale si mantiene per
tutta la flessione del singolare, mentre al plurale e al duale la vocale tematica rimane -a. Nei
sostantivi in a impuro breve, -d passa a 1 solo nei casi obliqui del singolare.
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Temi in alfa impuro lungo

tema §ika- tema tipa- terminazione
N. Sixn Ty n
G. 8ikng TLPAG ng
D. Sixm TR -n
A. Sixnv TPV -nv
V. Sixn T n
N. Sixat Tpal -ai
G. Sikdv TRV -wv
D. Sixalg Tpaic -aig
A. Sixag TIHAG -ag
V. Sixat Tpai -ai
N.AV. Sika TpHa -a
G.D. Sixatv Tpatv -awv
Temi in alfa impuro breve
tema yAwood- tema Oalaood- terminazione
N. YA@ooa BdAacoa -a
G. yAwaong Balaoong -ng
D. yYAwaor BaAaoon -n
A. YA@ooav BdAacoav -av
V. YA®ooa BdAacoa -a
N. YA@aoat BaAaooat -ai
G. YAwoo®v Balacodv -wV
D. YAwooaig Balaooalg -aig
A. YAwooag Oalacoac -ag
V. YA@ooat BdAaooal -ai
N.AV. YAwooa BaAacoa -a
G.D. yAwooatv Baldacoatv -awv

78

Saggio pdf del volume cartaceo. Il libro in digitale in adozione conterra verifiche interattive

Loescher Editore - Vietata la vendita e la diffusione



PARTE H1 Morfologia

09.3 SOSTANTIVIMASCHILI

I sostantivi maschili della prima declinazione hanno tutti tema in a: se puro, permane in
tutta la declinazione eccetto al genitivo singolare (-ov); se impuro, diventa 1 in tutta la
declinazione del singolare.

I sostantivi maschili della prima declinazione sono caratterizzati dalle medesime

terminazioni dei femminili in & puro o impuro (a seconda dei casi), a eccezione delle

seguenti terminazioni:

+ il nominativo singolare dei nomi maschili esce in -ag (se I'a € puro) o in -ng (se I'a e
impuro); la desinenza -¢ puo essere considerata analogica al nominativo dei maschili
della seconda declinazione (molto pitt numerosi dei maschili della prima declinazione)

+ la terminazione -ov del genitivo singolare ¢ modellata sulla terminazione -ov dei maschili
della seconda declinazione.I nomi propri in -ag hanno anche un genitivo in -a di origine
dorica

AewviSag, «Leonida» - genitivo AewviSa*

+ il vocativo singolare & uguale al puro tema, cioé -a per i sostantivi che al nominativo
singolare escono in -ag, -n per quelli che al nominativo singolare escono in -ng.Alcuni tipi
di sostantivi in -ng hanno tuttavia il vocativo in -d, in particolare i nomi comuni in -tng
(otpatiwmng, «soldato» - vocativo otpati@td),i nomi di popolo (I1€pong, «Persiano» -
vocativo ITépod) e i nomi composti con -p€tpng, -mwAng, -tpifng (BipAonwAng, «libraion -
vocativo BIpALoTOA).

o veaviag il ragazzo 0 otpatiwtng il soldato 0 Atpeidng PAtride

tema veavia- tema otpatiwta- tema Atpeida-
(alfa lungo puro) (alfa lungo impuro) (alfa lungo impuro)

N. veaviag OTPATIWTNG Atpeidng

G. VEAVIOU 0TPATIOTOV Atpeibov

D. veaviq OTPATLOTN Atpeidn

A. veaviav OTPATLWTNY Atpeibnv

V. veavia oTpaTIOTA Atpeidn

N. veavial otpatietai Atpeibal

G. VEAVLOV OTPATIWTOV Atpeldv

D. veaviaig oTPATIOTALG Atpeidalg

A. veaviag OTPATIWTAG Atpeidag

V. veaviai otpatietai Atpeibai

N.AV. veavia oTpatIRTA Atpeiba

G.D. veaviav oTpatiwTaly AtpeiSatv

4 La desinenza originaria - pure analogica sulla seconda declinazione - era -ao (dove -a- € vocale tematica e -o
desinenza), conservata per esempio in eolico e nell’epos omerico (per es. Atpei8ao), mentre in ionico si ha
-00 > -no (per etacismo) e quindi -no > -ew (per abbreviamento in iato e metatesi quantitativa: per es.
IInAnuadew), e il dorico, come si & visto, contrae le vocali in iato (-ao > -@, per es. Aewvida).
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10 Seconda declinazione

OSSERVAZIONI Q

« Il vocativo singolare del sostantivo «usuraio» > genitivo plur. xprjotwv (da
Seamotng, «signoren, ritrae I'accento: non confondersi con xpnot@v genitivo
Séamota. plur. dell’aggettivo xpnatog, «oneston)

+ Hanno eccezionalmente il genitivo e etmoatat, «venti etesi» > genitivo
plurale parossitono anziché plur. enotwv.

perispomeno i sostantivi xprjotng,

Seconda declinazione

GENERALITA

Alla seconda declinazione appartengono sostantivi maschili, femminili (pochi) e neutri.
La seconda declinazione e interamente tematica: le desinenze vengono aggiunte alla radice
mediante la vocale tematica -o0-, per cui i sostantivi della seconda declinazione presentano
tutti tema in -o0.La frequente fusione della vocale tematica con le desinenze rende queste
ultime difficili da individuarsi e distinguersi, quindi anche nella seconda declinazione gli
elementi distintivi sono le terminazioni. Per il prospetto delle desinenze e delle
trasformazioni che subiscono a contatto con la vocale tematica, vedi Note di grammatica
storica e comparata a p. 83.

I sostantivi maschili e femminili presentano le stesse terminazioni, mentre i neutri si
differenziano nei tre casi retti (nominativo, accusativo e vocativo), dove presentano per tutti
e tre i casi la stessa terminazione: -ov per il singolare e -& per il plurale.

Ecco il prospetto completo delle terminazioni della seconda declinazione.

maschile e femminile neutro
N. -0¢ -ov
G. -0V -0V
D. - -
A -ov -0V

-€ -0V
N -ol -a
G -V -V
D -01C -01g
A -0ug -a
V. -ol -a
N.A.V. - -
G.D. -ow -ow
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OSSERVAZIONI @
+ La quantita della terminazione -ot del flessione (oD vopLOL)
qomina:civo plura!e e considerata b‘reve ai - i sostantivi properispomeni al
fini dell'accentazione, ma lunga a livello nominativo (6 8fpoc, «il popolon)
prosodico (metricamente). diventano parossitoni quando I'ultima
+ Per tutti i sostantivi della seconda sillaba & lunga (tod &rjpov).
declinazione, indipendentemente dal Gli unici sostantivi in cui la posizione
genere, la posizione e la natura dell’accento non é spiegabile con la
dell’accento rispettano le regole generali semplice applicazione delle leggi generali
gia esemplificate per la prima declinazione. dell’accento sono quelli ossitoni al
Quindi, I'accento nella flessione tende di nominativo (1} 686¢, «la stradan):
norma a mantenersi sulla sillaba in cui si diventano perispomeni nei casi obliqui
presenta al nominativo singolare, ferme (tiig 6800), ma non negli altri casi in cui
restando le limitazioni determinate dalle pure l'ultima sillaba & lunga (tag 6800¢).
leggi dell’accento. Per capirne Si tratta peraltro di esiti del tutto
I’applicazione, &€ sempre necessario tenere regolari: nel primo caso si ha infatti
presente la lunghezza delle terminazioni. *08-6-a10 > 6800 > *0860 > 6800, con
In particolare: accento circonflesso perché a essere
- i sostantivi che al nominativo singolare accentato era il primo elemento della
sono proparossitoni (6 4vBpwroc, c9ntraz1ong; nc’el secondo, invece, si ha
«I’'uomov) diventano parossitoni quando *08-0-vg > 68oug, con semplice
I'ultima sillaba & lunga (to0 avBpwmov) allungamento di compenso della vocale
precedente la nasale dileguatasi davanti

- i parossitoni al nominativo (6 vopog, «la

: . alla sibilante.
legge») si mantengono tali in tutta la

10.2 SOSTANTIVIMASCHILI E FEMMINILI

Come abbiamo gia detto,la declinazione dei sostantivi maschili & uguale a quella dei
femminili (pochi: circa 400). Pertanto, il genere del sostantivo € reso manifesto soltanto
dall’articolo o da qualche attributo che vi si riferisca.

A titolo di esempio, riportiamo la declinazione del sostantivo maschile dvBpwmnog, «uomo,
essere umanon, e quella del sostantivo femminile vijoog, «isolan.

o 0 N -
0 avBpwmnog 'uvomo 1) vijoog l'isola OSSERVAZIONI @

tema avOpwro- tema vnoo- « Il sostantivo &8eAbOC,
maschile femminile «fratellon, ritrae I'accento
490 - al vocativo: a8eAde.
N- avbpwrog vnooe + 1l sostantivo 0go¢, «dion,
G. avBpwrov vijoou non presenta vocativo,
perché era considerato tabu
D. avBpwmw VoW rivolgersi a una divinita con
. N un atto di richiamo diretto;
A. avBpwrov vnoov percio si era soliti usare il
o _ nominativo Bgd¢. La forma
V. avBpwre vijoe 0eé a S el IV
ppare gia nel IV sec.
N. dvBpwrol vijool a.C., ma poi con frequenza
solo nella tarda koiné e nel
G. avBpwmnwv VoWV greco neotestamentario.
D, &vBpomolc viigotc * Alcuni sostantivi possono
essere sia maschili che
A, avhpooug VIjo0Ug femminili; in tal caso il
genere grammaticale
V. avBpwrot vijoot distingue il genere naturale
— - del referente (6/1) Be0dg, «il
N.A.V. avBpwriw VTow dio/la dean; 6/1 dpxrog,
R , , «l’orso/l'orsa» ecc).
G.D. avBpwrmotv vrgowv
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10 Seconda declinazione

Come abbiamo gia detto, il neutro presenta la stessa terminazione nei casi retti:

-ov per il singolare, -a per il plurale.

b S@pa
tema Swpo-

N. Sdpov

G. Swpov

D. Swpw

A. Sdpov

V. Swpov i
N. Sdpa

G. Swpwv

D. Swpotg

A. Sdpa

\A Sdpa

N.AV. | Swpw

G.D. Swpov

OSSERVAZIONI @

+ Alcuni sostantivi della seconda declinazione sono
eterogenei rispetto al genere, per cui sono maschili
al singolare, ma al plurale possono presentare
anche una forma neutra, o viceversa:

- 0 attog, «il pane, il cibow; plur. ta oita, «i viveri»
- 0 8eapog, «il legame, la catenan; plur. ot 8eapiol,
«i legami» e ta 8eopa, «le catenen»

6 otabpog, «la tappan; plur. ol otabpoi e T
otadpa, entrambi «le tappe»

- 16 otadlov, «lo stadion; plur. ta otadia e oi gtadiol,
entrambi «gli stadi»

- 6 KUKAOC, «il cerchion; plur. ol kUKAoL, «i cerchin
e Td kUKAq, «le ruoten.

Del resto anche in latino il sostantivo locus, «luogon,
presenta due forme di plurale: loci, «passi di un libro»,
e loca, «luoghin. Anche in italiano esistono sostantivi
eterogenei, basti pensare a «il labbro» (plurali: «i
labbri/le labbran), oppure a «il braccio» (plurali: «i
bracci/le braccia»). In italiano é rimasta traccia infatti
della valenza di singolare collettivo che aveva in
latino, cosi come in greco, il neutro plurale (da qui la
desinenza -g): al singolare «frutto» (maschile)
corrisponde il collettivo (femminile) «frutta» se si
indica I'insieme dei singoli «fruttin; allo stesso modo
il collettivo «legna» indica 'insieme di tanti «legni».

Come vedremo dall’analisi dettagliata delle
singole forme, la seconda declinazione &
quella che piu efficacemente si puo
accostare alla corrispondente seconda
declinazione latina.

Singolare

Nominativo: si forma dall’aggiunta al tema
della desinenza -¢ per il maschile e il
femminile, -v per il neutro. Le rispettive
terminazioni -og e -ov continuano il tipo i.e.
*os e *om e corrispondono a quelle del latino
*serv-o0-s > servus, *iug-o-m > iugum.
Genitivo: la terminazione -ov del genitivo
singolare deriva dall’antica forma *-o-ajo
che, per successiva caduta della sibilante
intervocalica e di jod, ha dato vita a -oo e
quindi, per contrazione, a -ov (*8np-o0-gjo >
*$np-o-jo > *&np-0-0 > *Erjpov). In Omero si
trova ancora la forma di genitivo in -oto
(Avxolo, da Avxog, «lupow). In latino arcaico e
attestata la terminazione -osio, poi sostituita
da -i, di diversa origine.

Saggio pdf del volume cartaceo. Il libro in digitale in adozione conterra verifiche interattive

NOTE DI GRAMMATICA STORICA E COMPARATA

Dativo: la terminazione - deriva da wt, che
continua quella i.e. *oi, cosi come il latino
arcaico populoi Romanoi (che, con successiva
caduta della i finale, diventa populé Romano).

Accusativo: la desinenza i.e. & *-1n, che in
greco in finale di parola passa a -v come
nella prima declinazione. Alla stessa
desinenza rimanda anche 'accusativo latino
lupum (< *lup-0-m, con chiusura della vocale
oin u).

Vocativo: il vocativo, al maschile e
femminile, e rappresentato dal puro tema
senza desinenza; la terminazione -¢ & infatti
I’esito dell’apofonia qualitativa di grado
medio della vocale tematica -o-. Lo stesso
fenomeno apofonico avviene in latino:
nominativo lupus, vocativo lupe.

Residui del caso locativo i.e. (scomparso
in greco e in latino), caratterizzato dalla
desinenza -1, si trovano in oikol, «in casa»
(lat. dom-i); médol, «al suolo» (lat. hum-i);
ToBpot, «sull’lstmon.

>
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presente attivo di AVw, sciolgo

176
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indicativo congiuntivo
formazione formazione
1 Aw AO-w Aw AO-w
2 AVEIG AU-g-1¢ AUNC AO-n-1g
3 Avel AV-g-1 Aon AO-1-L
1 AVopev AU-0-pev Awpev AO--pev
2 Avete \O-g-t€ Avnte AO-n-te
3 Avovai(v) *Av-0-vti(v) Mwo(v) *AVv-w-vT(v)
2 AVgtov AU-g-tOV AVntov AU-n-TOV
3 Avetov AV-g-TOV Aomrov AO-n-Tov
ottativo imperativo
formazione formazione
1 Avorpt AU-0-1-JuL
2 Avolg AV-0-1-C ADg AD-£
3 Avol A0-0-1 AVET® Av-é-tw
1 AVorpev AU-0-1-pev
2 Avotte AU-0-1-T€ Abete \-g-1¢
3 Avolev AO-0-1-gv Avdvtwv Av-6-viwv
(Avétwoav) (Av-¢-twoav)
2 Avortov AV-0-1-ToV Avetov A0-g-tov
3 Avoitnv Av-o-i-tnv AvEtwv Av-€-twv
infinito
formazione
Avewy AO-g-gv
participio
temi
Awv, Avovoa, M. e N.Av-0-VT
Adov FE *Av-0-vi-ja
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Gli aggettivi della seconda classe del tipo dxwv, dkovoa, axov (§16.1) si declinano esattamente
allo stesso modo nei tre generi perché, infatti,non sono altro che residui di antiche forme

participiali.

participio presente attivo di Abw, sciolgo

Avo-vt- *Avovt- ja > Avovoa Avo-vt-
m. f. n.
N. Awv Avovoa ADov
G. Abovtog Avovaenc Avovtog
D. Avovtl Avovon Avovt
A. Avovta Avovoav ADov
V. AOwv Avovoa Abov
N. Abovteg Avovoat Aovta
G. AvOVTWY AvoOLOGV ALOVTWV
D. Avovai(v) Avovoaig Avovali(v)
A. Avovtag Avovoag Avovta
V. Avovteg Avovoat Avovta
N.A.V. Avovte Avovoa Abovte
G.D. Avovtowv Avovoaty Avovtoty
OSSERVAZIONI @

+ Il vocativo singolare & sempre uguale al

nominativo.

+ Al dativo plurale del presente participio
maschile e neutro si ha *Avo-vt-o1 >
AVovat, perché il gruppo -vt- cade davanti

compenso della vocale che precede.

Attenzione a non confondere questa forma

a g determinando I'allungamento di

del participio presente attivo con la terza
persona plurale del presente indicativo,
che fa anch’essa Avovat.

indicativo congiuntivo
formazione formazione

1 Avopat AV-o-pat Awpat AVO-w-pat
2 Aon (-ev) *Av-g-oal > Av-g-al Aon *Av-n-oat > Av-n-at
3 AVetat AV-g-tat Auntat AUO-n-tat
1 Avopeba Av-6-peba Avwpeda Av-w-peba
2 Aveabe \0-g-06¢ AUnobe AU-n-00e
3 Avovtat Av-o-vtat Mwvtat AV-w-vtat
2 AveaBov AV-g-aBov AvncBov AO-n-cBov
3 AveaBov A0-g-aBov AvncBov AO-n-cBov >
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Esercizi

1) Articolo:

Tradurre le seguenti frasi:

a) Il cavallo porta il suo padrone

b) Uno porta il libro, I’altro no

¢) I poeti non deliberano sempre bene

d) I poeti non trovano il coraggio sacrificando nella piazza del mercato
e) Il giovane impara bene

) Gli uomini della piazza del mercato intendono sacrificare un cavallo
g) Le donne di oggi apprendono deliberando (tramite il deliberare)

h) I1 poeta intende deliberare con suo fratello, ma egli (i.e. il fratello) sta sacrificando nella piazza
del mercato

1) I poeti educano 1 loro fratelli

1) Il coraggio non ¢ un male



